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El elemento joven d éla  Sociedad Laurak-Bat, 
acaba de formar un centro recreativo con el titulo 
que sirve de epígrafe á estas lincas.

El objeto de nuestros jóvenes consocios al 
constituir la Union I£u$karo-Uruc/uaya os dar 
algunas tertulias ó reuniones familiares con sus 
propios recursos, en los salones de la Sociedad 
Laurak-Bat podido.* con anticipación y cedidos 
con señaladas demostraciones de simpatía por la 
Comisión Directiva á esta honrada y brillante ju
ventud cuya firmeza, carácter y amor á la Eus- 
kai-erria la hacen acreedora á la consideración 
de sus coasociados.

Plausibles son sin duda alguna los propósitos 
de los iniciadores de esta culta y generosa idea, 
pues nada hay «pie influya tamo en la marcha de 
las sociedades humanas como esas reuniones fa
miliares que contribuyen á cultivar las amistosas 
relaciones y donde sin faltar á las reglas del buen 
tono y á las conveniencias sociales, reinan las 
tiernas expansiones del corazón y la mas cordial 
franqueza, desterrrando la tria y ceremoniosa 
etiqueta, que parece comprimir los afectos mas 
delicados y generosos del alma.

El próximo sábado 9 del corriente tendrá lugar 
la primera tertulia familiar en las salas de este 
Centro, á cuyo efecto trabaja sin descanso la

Comisión Directiva de la Union Euskaro-Cru- 
guava, á fin de llenar cumplidamente los deberes 
de su cometido; dando á la fiesta el esplendor y 
amenidad que debe esperarse del tacto y discre- 
sion de los ilustrados miembros que la componen.

Adelantamos á la Comisión Directiva nuestras 
congratulaciones, deseándoles el mas completo 
éxito en su primer ensayo.

J. U.

Montevideo, 19 de Mayo de 1883.
Sr. D. José finarán Presidente de la Sociedad

Laurak-Bat.
i

Muy Señor mió:
Conocedor de los fines benéficos que persigue 

esa noble Institución en el doble ejeicio de la fra
ternidad y de la filantropía ofrecí á Vd. por inter
medio del socio D. Julián Mñniz mis sesvicios 
profesionales gratuitos para los socios pobres de 
esa Sociedad.

Sabiendo que aquel alVecimiento ha sido lleva
do al seno de la Junta Directiva, é impuesto de 
los reglamentos y estatutos que rigen la Sociedad 
que tan acertadamente Vd. preside, vengo a rei
terar directa mente á esta, mi oferta, lutciendola 
además extensiva á todo lo que se relaciona con la 
Caja de Reempalrio poniendo libremente á su dis
posición mi consultorio y servicios con absoluta 
exesion «le toda remuneración.

Con osle motivo, haciendo votos, por la pros
peridad de esa humanitaria Asociasion me os gra
to saludaren Vds. á los dignos miembros que 
forman su directorio reiterándome de Yd.

Atento y S. S.
J • Trian/.
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Montevideo, Junio 1 de 1883.
Sr. Dr. D. J. Trian i.

Tuve el gusto de recibir la expresiva nota de 
Vd. por la que se sirve reiterar á la Sociedad que 
tengo el honor de presidir el ofrecimiento de sus 
servicios profesionales gratuitos para los socios 
pobres de la misma, haciéndolo además ostensivo 
ese importante beneficio á lodo lo que se relacio
ne con la Caja de Reempatrio Vasco-Navarra.

Como lo afirma Vd. señor doctor, nuestro dis
tinguido socio D. Julián Miñiz nos había comu
nicado en plena Asamblea General el rasgo de 
desprendimiento espontáneo y generoso que no 
podía menos de ser acogido con muestras ine
quívocas de señalado agradecimiento por una co
lectividad acostumbrada á la práctica de la Cari
dad y que al asociarse tuvo por principal móvil el 
amoral prójimo ejercido entre los hermanos, me
nos afortunados y sobre todo entre los que su
fren.

La nota k  que tengo la satisfacción de contes
tar, viene á ratificar la hidalguía de sus nobles 
sentimientos y la Comisión Directiva qué presido 
seguro de interpretar la profunda gratitud de sus 
administrados; y en este caso la de la Sociedad 
Caja de Reempatrio Vasco-Navarra, desea ofre
cer á Vd. el titulo de Sócio Honorario de la So
ciedad Laurak-Rat, cuyo diploma pondrá en sus 
,nanos una Comisión de esta Directiva, rogándo
le se digne aceptarlo como testimonio fiel de su 
reconocimiento por la importante cooperación 
que en el ejercicio de su noble apostolado viene á 
rendirá nuestra institución.

Al dejar cumplidos los deseos de la Comisión 
que presido, que son á la vez los mios prrticula- 
res mees grato saludará Vd. con mi mayor con
sideración y respeto.

José de Untarán, Presidente.
José Zubillayo, Secretario.

Intercrcs «Ic la cam paáa
El crecimiento progresivo quedia á día va to 

mando nuestra sociedad, y el interés con que 
nuestros paisanos leen nuestra modesta publica
ción, exije de nosotros el que vayamos llenando 
las necesidades que el curso dol tiempo, y el cam
bio de ideas, va poniéndonos do manifiesto.

De quincenal se convirtió nuestra hoja en heb- 
lomadaria, v creemos llegará un dia, en que puo- 
da llegar á ser v¡-semanal.

Varios amigos no? han hecho sentir la necesi

dad que hay, <lc qno se abra una sección de pre
cios corrientes de frutos del país, y no solamente 
accedemos gustosos á tan razonable demanda, 
sino que podemos añadir, que contan lo entre 
nuestros consocios á personas que por la Índole 
de sus negocios, están perfectamente al dia cu 
cuanto a esos intereses se refiera, sabremos He
nar las aspiraciones de nuestros consocios dr 
campaña.

Para terminar rogaremos á todos, nos indi
quen cualquier otra necesidad que observen en 
nuestra hoja para que sea inmediatamente en
cubierta.

----------CO Í-O JO J----------

t i  pai# bn«co ju zga d o  por lo* e i -  
t raikoft

La notable trascricion nueva en seguida tomada 
de nuestro estimable colega « Kudkal-crria» de 
San Sebastian viene á retemplar nuestro espíritu 
impregnado del samo amor á la patria Eusfcava, 
donde vimos la primero luz y á rocordar las titá
nicas hazañas dé nuestros gloriosos projen i toros 
en defensa de sus libérrimas ' instituciones sim
bolizadas en el sagrado Roble de Guernica, salu
dado con efusión por todos los hombres libres del 
mundo conocido.

Esto nos indemniza con creces de las decepcio
nes y amarguras con que algunos espíritus pe
queños y envidiosos de las dichas ajenas, han 
pretendido mancillar á los nobles y generosos 
hijos de las montañas Euskaldunas, tratándolos 
de refractarios á las ideas de progreso y civiliza
ción; por el solo hecho do defender con tenacidad 
inquebrantable, sus libertades autonómicas y sus 
imprescriptibles derechos consagrados en pactos 
bilaterales de poder á poder, hollados hoy poro! 
derecho de la tuerza.

Hé aquí el articulo.

EL P A ÍS  RASCO JUZGADO  P O R  LO S E X T R A 
Ñ OS

A uu ilustrado catedrático del Instituto de 
Burgos, debemos la publicación del siguiente ar
ticulo, sobre el que llamamos Inatención de nues
tros lectores:

LAS PROVINCIAS BASCONGADAS
«La Arqueología comienza por la Historia, y 

ésta se .comprueba con aquella. La historia tiene 
sus monumentos que soban hecho superioresá 
las vic.isituaés de los siglos, y el conocimiento de 
ellos debe preceder en buena orden y método ra
cional.

»Cuando se quiere estudiar un país, lo primero 
que ha de buscarse son los documentos de sus ar
chivos; pero desde luego se conoce que los países 
primitivos harían muy poca cosa con esto, pues 
que su antigüedad se remonta á época muy an
terior á la posibilidad do tales documentos. 
Cuando la historia ha comenzado á consignar sus 
datos, es tarde, muy tarde para esos contornos 
cuya historia se confunde con la segunda pobla
ción de todo el orbe.

»A falta de documentos debemos acudir á los 
monumentos de piedra; mas también este medio
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os nulo cuando el pueblo del cual Uva tamos es an
teriora las edades en que tales obras se empren
dían, porque el arte y ciencia do la edificación 
son modernos en comparación de los pueblos 
primitivos.

»¿A dónde, pues, acudiremos? A la historia no 
escrita en volúmenes encuadernados, á la que vi
ve en las auras; ú la que habita en el espacio co
mo la luz, á la tradición imperecedera: sin em
bargo, hay que considerar dos cosas todavía; la 
primera, que los pueblos patriarcales viven mu
chos siglos sin que ocurra acontecimiento alguno 
de importancia; la segunda, que las tradiciones so 
hallan todas en sentido figurado, en alegorías 
que pocos sahen interpretar, en narraciones que 
no entienden todos, porque el pueblo es el poeta 

* mejor y mayor del mundo y el literato más subli
me, porque es espontáneo.

»'Debemos, por lo tanto, apelar ol lenguaje, que 
es el documento más permanente á pesar de to
das sus inflexiones y palabras nuevas. El lengua
je es el testimonio más firme; l.t Filología el fun
damento de la Arqueología.

«¿En qu é se parece el Vascuence á la lengua y 
á los dialectos que se hablan en España? En na
da. El dialecto calai: o ó gallego pronto se entien
de, v el lemosin ó catalán, y el valenciano; pero 
del (enguajeeuskaro no se entiendo una sola pa
labra por los discípulos de la lengua romana que 
dominó en la Península. Sin ir ni un solo paso 
más allá, se comprende y so vé más claro que la 
luz, que el Vascuence es anterior, muy anterior, 
á la lengua latina, fundamento y baso do todos 
cuantos dialectos se hallan en España.

»Pues vayamos á la Grecia y preguntemos 
igualmente', ¿en que se parece el Griego al Vas
cuence? y nos hallaremos en los lábios la res
puesta que acude por si sola. La estructura de la 
lengua griega nada tiene que ver con el lenguaje 
euskaro. Es la verdad. ¿Y la lengua de los celtas? 
¿será el céltico el lenguaje original del de los eus- 
karos? No puede ser, y daremos la razón. No co
nocemos bastante la lenguado los celtas, pero sa
bemos, entre otras cosas, que con los ligares y 
etruscos poblaron el primitivo norte de la Italia, 
y que después de derramarse por el septentrión 
europeo se establecieron en la Galio, ó Francia, 
en el país comprendido entreoí Sena y el Garona, 
desde donde vinieron á España. Los celtas ó hi
jos del Celto son una rama de la familia goda, 
basta y decadente, que no supo jamás hacerse 
superior á ninguna civilización posterior. El cel
ia en todas partes fue dominado, mientras el eus
karo es el único pueblo europeo que ha conserva
do su carácte.i primitivo. El celta creó en la Italia 
un lenguaje bárbaro, edificó, cuándo más, una 
misera g\'uta con dos ó tres bloques, v aprove
chó los despojos diluviales para sus piedras osci
lantes y sus abdómenes; ni dejó escritura ni len
guaje, ni es familia-cabeza de ningunacivilizacion. 
¿Quién en su sano juicio, puede comparar el gri
terío del celta, del que tanto sequeian los clásicos 
italianos, con la dulzura, amabilidad extraordi
naria, apacibilidad y ternura del vascuence? Es 
imposible. Y por las razones mismas no pueden 
venir los alaveses, guipuzcoanos y vizcaínos de 
los cartagineses ni de los egipcios," porque el de 
Cartago es un pueblo el más descarnado del 
mundo, antiliterario, antiartístico, sin más per
sonalidad que su tráfico y su explotación, y por-

.que el carácter y escritura egipcios «lisian do los 
euskaros infinitamente.

•»Con que, si los vascongados ni son egipcios, 
ni cartagineses, ni celtas, ni griegos, ni romanos, 
únicas colonias que han venido á España en la '  
sèrie de los siglos, según el testimonio de todos 
los hombres de algún mérito, claro es que por 
una prueba, negativa pero concluyente, llegamos 
á la indudable afirmación que los euskarosson 
TubaÜstas y Tarsianos. Eso si, en este terreno 
la verdad nos abre camino por todas partes, tan 
llano como ameno.

Verificada la dispersión de Babel, Thobel se 
estableció en el sistema armónico y habitó el país 
de los iberos, entre la Cólchide y Armenia. No 
hay geografia antigua clásica que no apoye este 
aserto. La palabra iberia significa esparto,*ó país 
productor ele esta planta. La riqueza de la región 
«pie nos ocupa se manifiesta ya en el Génesis, en 
el cual es llamada «Paísde Hevilát que cria el 
oro: que es finísimo: en él se hallan también el 
bdelio y la cornerina." Además de esta noticia, 
sabemos que la célebre expedición de los Argo
nautas desde la Europa al Asia no tuvo otro ob
jeto sino explotar las riquezas del Hevilát por el 
rio Phison, que llama Phasis la Escritura sagra
da. Naturalmente éste contorno fue muy codicia
do y la vida de sus habitantes intranquila. Tho
bel. según todas las historias, y aun más, según 
la tradición, abandonó su tierra y vino á España, 
recogiendo en su camino la familia do Tharsis, 
que era la misma suya y habitaba los primeros 
rerrenos del sur del Asia, y uno y otro patriarca 
llegaron á esta Península" nuestra patria, á la 
cual dieron el nombre de Iberia, que fuéla suya. 
El limite de la fcegion que escogieron fue el rio 
Ebro.

»Grande es la semejanza de los dos países, el 
que abandonó Tituba1 y el que vino á habitar con 
su próximo allegado Thársis; m perdieron en
trambos la antigua costumbre do establecerse en 
los lugares altos, tan propios para la defensa co
mo para la conservación de la raza; y asi se ha 
perpetuado las de los Tiiobelianos como nadie 
sino ellos lo ha conseguido. Estos son los prime
ros pobladores de España, y asi podemos deter
minar y explicar la tradición que existe acerca de 
esto: « ¡10 ocuparon toda la Península, pero son 
los fundadores de olla.»

»Efectivamente, los euskaros son de los he
breos primitivos, y por eso constituyen una civi
lización completa sin igual, sin semejante, lo que 
no ha alcanzado sino un pueblo originario. Hoy 
se distingue como artista por excelencia y por su 
cultura.

»Confirma nuestra opinion ese amor á'Ia pà
tria do la familia vascongada, ese entusiasmo con 
ue brillan sus ojos cuando recuerda su país. Los 
emásaman sus instituciones por muy poco más 
ue por su conveniencia, por más triste que sea 
ecirlo; pues todos lo deploran, deplorémoslo no

sotros. Cuando el corazón no so interesa, poco 
valen los esfuerzos del raciocinio, y mucho menos 
la yerta utilidad.

»La Providencia, siempre conservadora de los 
principios, mantiene en los países predilectos, 
como astros en la esfera, contornos que sirven de 
testimonio perpetuo do su poder y trascendencia.

I Lo> celtas de Galicia, los normandos piratas de 
I los mares del Norte, las continuas invasiones de
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los francos,I6s suevos,los cántabros mismos,fami- 
lia septentrional, los godos, los griegos, los roma
nos, los árabes, los franceses, todos han sucum
bido en este pedazo del Pirineo desde las monta
ña de Santander hasta la Navarra, sin que la po
lítica tonga nada que ver con estas ni con las si
guientes palabras; \ es que la Euskaria ha obrado 
bajo oí imperio del sentimiento, superior á la fuer
za siempre, y siempre, mas leal que el interés. 
Los tueros de las provincias, fuera déla política, 
mancha fatal que todo lo inficiona, representan, 
no un partido, de lo que no hablaremos para for
tuna de es fe periódico, mucho más levantado que 
la política, vedada para nosotros, no solo por la 
ley, sino por nuestro temperamento á prueba de 
estas pequeñas cosas: representan, repetimos, 
una filosofía muy superior ñ la de sus detractores 
inconscientes.

»El pueblo patriarcal originario vivía en tribus 
en el Oriente, como el vascongado en sus antei
glesias, quien no ha hecho más que traslbrmar 
la rienda de campaña en casorio. Robusto, sobrio, 
sencillo y agraciado como la flor natural, laborio
so y agradecido como su comarca, toma de buena 
f¿, y no por compromisos incalificables, la parto 
qué le corresponde en la deliberación de sus asun
tos á la sombra del roble anciano de la región, 
como las tribus orientales. Al 1 i no le conduce la 
política, sino su derecho y su costumbre; y si 
habla, lo hace por deber y convencimiento, de esa 
manera que desconoce el racionalismo de los po
sitivistas ó nihilistas, para el bien del territorio. 
Todo el mundo puede hablar, porque habla el 
amor del país. Y ame todo, la piedad. Hé aquí el 
carácter de los pueblos primitivos. Ni se acuerda 
el orador de su persona, que, por otra parte, na
da tiene que esperar. Esta es verdadera elocuen
cia. Y nombra, no un dictador, sino un Padre de 
la provincia. El patriarca antiguo es este, sin va
riar siquiera el nombre en tantos siglos. ¡Nombre 
admirable! ¡Cuántas veces ha arrancado lágrimas 
de mis ojos! ¡Padres necesitan todos los pueblos 
del universo! Porque cansado de artificios, tengo 
sed déla verdad del corazón. Tal forma adminis
trativa no es hechiza, sino natural. Y esta forma 
llegó á Castilla y la emplearon Lain-Calvo y Ñu
ño de Rasura, ¿quienes la ignorancia quiso inge
rir en los tiempos de la monarquía que comenzó 
en Asturias mucho más tarde.

»Por lo que hace á la lengua vascongada, dos 
palabras nos alejarán de toda duda; y obramos de 
este modo para rio ser molestos. Quítense á los 
verbos todos sus modos personales; apliqúense 
con delicadeza los impersonales; elimínense los 
géneros de los nombres; únanse con ellos los ca. 
lificativos; verifiqúese el hipérbaton mas suave, y 
tendremos e! esqueleto de este lenguaje original, 
cuya gramática no supieron escribir los que aún 
no saben que los modos impersonales del verbo 
son los principales y primeros. Además admiten 
construcción las palabras, muchas de las cuales 
pueden fundirse en una sola, lié aquí una esencia 
oriental. El vascuence se habla con muchas voces 
hebraicas: ¡es muy natural!

»•La agricultura en ninguna parte se encuentra 
tan adelantada como en la región objeto de este 
articulo. Talaya es más antigua que Abraham: 
fué el primer modo de labrar la tierra. Los anima
les domésticos vascongados son los mejdfessy me
jor tratados. Los adelantos de la civilización ver

dadera en ninguna parte so admiten con tanta 
facilidad como en las provincias del Nono,sin ha
blar de su administración focilisima y del cuida
do con que el pobre es asistido, porque muchisi. 
mos hombres bien acomodados no tienen la asis
tencia ni el menaje que los hospitales v casas de 
socorro de tal pais. Del buen gusto de la región, 
que hable el viajero. Ni asustan las empresas ni 
su coste. El mérito.... el mérito no se premia en 
otra parte sino en Euskaria: le reconocen y nun
ca se confabulan tácitamente para ahogarle, como 
sucede en otras partes. Hércules ahoga á Antcón.

»Todo esto debe suceder en esos poéticos terre
nos, deliciado la imaginación más enérg ca y vi
gorosa, que sostienen lozanas aún las selvas in
memoriales del orbe tubalita, que no ha talado sus 
montes, ni agotado sus manantiales, ni desecado 
su corazón, ni ansiado más tesoros que su patria. 
La propiedad territorial, segura en la ciudad co
mo en la campiña, no envejece jamás, porcino se 
apoya en la mayor riqueza, que es la ganadería: 
la población repartida por los campos y no haci
nada en las ciudades por el lujo ó el antojo, la di
versión ó el pasatiempo, vela constantemente en 
beneficio de la producción. Él labrador vive al lar 
do de su finca, la observa, estudia, recorre y lim
pia con todas las imponderables ventajas del cul
tivo en pequeño, por ser un tutor sin ansia y sin 
zozobra. Este es un vergel que embellece venida 
un árbol: el do Guernica. El mar Cantábrico e* 
un motivo de lazo y relaciones con todos los pue
blos de Europa: es verdad que es un Océano 
irascible, pero le han domesticado los vasconga
dos con el pedestal y la efigie imponente de Juan 
Sebastian Eleano.»

José M a rtin es  R ices.

(Do El Xoiicie.ro Bilbaíno).

I i icou vr ii irn tr«  «le la cen tra l i 
zac ión

Por efecto do las trabas del centralismo no ten
drá orí mucho tiempo solución el expediente in
coado por el Ayuntamiento do Guernica-Luno so
bro el proyecto do edificación do Escuelas Muni
cipales. El referido Ayuntamiento interesándose 
por el porvenir tísico é intelectual y bienestar 
moral de sus hijos estaba dispuesto á invertir la 
cantidad importantísima de 80,000 pesetas con 
objeto de construir un soberbio edificio dotado de 
todas las condiciones que hoy reclaman la ense
ñanza y la educación modernasdeconsuno conuno 
de sus más importantes auxiliares que es la hi
giene. Pero como diro un refrán español «el 
hombre propone y el centralismo ó el Goberna
dor dispone» que en estas épocas calamitosas de 
absorción nel pueblo por los Gobiernos los go- 
bernantesson los Dioses. No se explica muy sa
tisfactoriamente que dentro de la práctica que los 
Gobernadores están siguiendo en todos sitios y 
sobre todo en las provincias hermanas en asunto5



de la misma índole proceda como en Vizcaya 
procede la primera autoridad civil. La constancia 
del $r. Gobernador, digna do mejor causa, en 
ponerse de frente á todas las soluciones autonó
micas del país lo está demostrando con tenacidad, 
sinó con sana. Es verdad que la primera misión 
de los Gobernadores civiles es recabar todo para 
el centralismo, todo para Madrid, y cercenar y 
cicatear todo cuanto pueden á las provincias: 
pero de todos modos no se explica satisfactoria
mente, como decimos, que el Sr. Pirula disienta 
tanto de sus compañeros de S. Sebastian y Vito
ria poniéndose siempre de frente á los deseos y 
acuerdos de nuestra Diputación, máxime en 
asuntos, que si son letra viva las leyes actuales 
parece debieran sordo competencia exclusiva de 
la Corporación provincial.

¡Pero ese. es el vicio de la centralización! ¡Esas 
son las consecuencias de las leyes unitarias! ¿No 
estáis satisfechos de vuestras obras, señores uni
tarios? ¿Pues porqué no acatarlas? ¿Porque si 
no estáis conformes con ellas no coadyuváis con 
nosotros á modificarlas llevándolas el espíritu fe
deral ó ele los antiguos fueros de esto país? ¿Croéis 
que los gobiernos actuales van á devolvernos lo 
arrebatado? ¡Insensatos! ¡Cándidos! Dentro de 
nuestras doctrinas políticas, ni Diputación n1 
Gobernador tienen que conocer en cuestiones 
municipales. El municipio acuerda levantar una 
escuela: él es soberano en sus resoluciones: na
die tiene que entender en intereses que no le son 
propios; ninguna autoridad, ningún organismo 
puede inmiscuirse en reformas, proyectos ó en 
obras municipales sino es para garantirlas ó apo
yarlas. Esta es nuestra doctrina, la doctrina fe
deral. ¡Comparad ahora, visionarios! El dogal al 
cuelio para todo y los andadores en los sobacos, 
cual si los pueblos fueran niños, con el centralis
mo: la libertad completa y la mayoría de edad 
con la federación democrática. Dentro del ins
tinto de conservación y del sentido común la elec
ción no es dudosa. ¡Pueblos, elegid!

De «Euskaldun Leguia».

Un h o m b r e  f u n e s t o
Este es el epígrafe con que El Urumca de an

teayer encabeza las siguientes lineas:
«No merece otro calificativo el bascongado que 

se enorgullece de haber hecho desaparecer de es
tas provincias aquel régimen administrativo, tan 
elogiado hasta por nuestros mayores enemigos, y 
que éra la base mas sólida de la gran prosperidad 
relativa que antes gozaba el país basco.

"Llegó á nuestras manos el extracto oficial de 
la sesión celebrada en el Senado el din 28 «!<• Fe
brero último, extin to que contieno un pequeño 
discurso pronunciado por un hombro que llegó á 
representar este país y alcanzó más tarde á ser 
ministro. No hicimos entonces mención del tal 
extracto porque, á decir verdad, nos causaba son
rojo que lujo de esta ciudad se expresara en tales 
términos.

»Posteriormente ha llegado á nuestro poder el 
.extracto oficial de la sesión celebrada el día 19 de 
Abril corriente, en laque vuelve el mal basconga
do a hacer alarde de haber causado la dicha de 
estas Provincias.

»Sepa el país quien es el hombre y cual ha sido 
su conducta.

»El 28 de Febrero, 1). Fermín Lasala se ex
presaba en los siguientes términos:

«El Sr. LASALA: Ruego al gobierno doS. M. 
se sirva remitir al Senado las reales órdenes de 
carácter general que se hayan dictado modifi
cando las atribuciones de las Diputaciones has- 
congadas después de promulgada la ley de 21 de 
Julio do 1876, qúo varió el estado feral de aque
llas provincias, y señaladamente los reales órde
nes de 31 de Enero de 1877, 27 de Julio de 1878 y 
otra más conocida con el nombre de circular de 
9 de Octubre de 1880, así como también cuanto 
desde entonces haya mediado para modificarla. 
Esa circular dio lugar á algunas reclamaciones 
por parte de aquellas provincias, y naturalment e 
no hubo de proporcionar gran popularidad al 
que, ademas de bascongado era entonces mi
nistro.

«A pesar de todo, reclamo para mi muy princi
palmente la responsabilidad de dicha Real orden, 
’bengo entendido que la Presidencia del Consejo 
de Ministros ha pasado al Ministro de la Gober_ 
nación, ó vice-versa, alguna Real orden que no 
he visto publicada en la Gaceta sobre modifica
ción do dicha circular.

«Ruegotambién á los Sres. Ministros queso 
hallan presentes ojie se sirvan manifestar al Sr. 
Ministro de la Gobernación que tan pronto como 
se resuelva el expediente sobre pago de la deuda 
carlista, tenga la bondad de enviarle al Senado 
para que aquí podamos examinarlas».

«El mismo Señor Lasala, el J9 del corriente» 
tratándose en el Senado de la indemnización á 
los franceses perjudicados durante la pasada 
guerra civil se expresó en los términos siguien
tes:
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•. Y«> he desdeñado una cierta impopularidad 
lora!. Tuve mucho tiempo el honor de represen
tar en las Cortos españolas A aquella tierra con 
un mandato casi minea interrumpido durante 
tanto número de años que pocos hombros podrían 
presentarlo. Cumplí mi deber 0011 aquel país ha
blando un dia en contra de! proyecto do lev, no 
de abolición, sínodo modificación de los fueros 
y votando contra él. Digo proyecto de modifica
ción dolos tueros, porque no se accedió A lo que 
precisamente pedia en un discurso elocuentísimo 
el digno Sr. Ministro de Estado, como querían to
dos los señores que formaban en el partido cons
titucional, puesto que entonces se pidió la aboli
ción d«* los fueros y el Ministerio propuso sola
mente la modificación. S *a como quiera, en vir 
tud de esa modificación aquella tierra paga desde 
entóneos impuestos. Repito que desdo hace mu
idlo tiempo desdeño impopularidades »le localidad 
como las desdeñé también cuando la guerra do 
Africa, puesto que fui uno do los que entóneos 
sostuvieron que era menester que aquella tierra 
diera soldados para combatir en Africa, recursos 
para el tesoro español; y por cierto que nomo fu° 
muy mal con arrostrar aquella impopularidad, 
pues aquella tierra haciéndome justicia, aun 
cuando no me la hiciera en los primeros momen
to s .  me renovó su mandato y su confianza.

»Pero no se trata ya de esto: se trata de que 
h^ceya mucho tiempo que en las Corles es paño- 
as no tengo la representación de aquel país. Yo 
estoy aqui porque la Corona se ha dignado nom
brarme Senador vitalicio. Yo represento <iqui in
tereses generales, como los representé también 
cuando tuve el honor altísimo de ser Ministro del 
Rey. Pues bien porque representaba intereses 
generales como Ministro del Rey, es por lo que 
aconsejé y tomé parte (y no me arrepiento) en 
aquella votación del Consejo de Ministros, dicien
do que en tierra bascongada debía seguirse la 
debida tramitación en materia administrativa, 
que las corporaciones debían tener una determi
nada relación con los representantes del Gobierno 
y en una palabra el Gobierno dió la circular muy 
famosa al menos en el país basco, que ha llamado 
de 9 de Octubre, y para cuya modificación se han 
hecho posteriormente bastantes gestiones. Como 
yo hago cumplida justificación á todo el mundo 
se la hago en este momento al sefioF Ministro de 
Estado por su consecuencia, por su dignidad, 
puesto que á su dignidad y consecuencia importa
ba que osa circular ño fuera derogada. Esa circu

4»
lar ha sido explicada ni más ni ménos que como 
lo hizo el Ministerio conservador: no se le hadado 
mayor ni menor al«*an<e que el que el Ministerio 
conservador la daba, v por la resistencia y por la 
consecuencia lógica y digna de mi amigo parti
cular el señor Marqués <lc ia Yoga de Armijo esa 
circular está en pié».

«(Vanpréndase bien la conducta del Excelentí
simo Sr. 1). Fermín Easala.

«Representando A este país en las Cortes ha
bló un dia en contra del proyecto de modificación 
de fueros y votó contra él cumpliendo de este mo
do su deber de diputado: mas llega A sentarse en 
la poltrona ministerial, y entóneos comprende 
que al mismo tiempo que bascongado es ministro 
y aconseja y toma parte en borrar aquel régimen 
administrativo que ha sido elogiado no sólo por 
extranjeros, por periódicos como El Dio, por 
muchos que no han nacido en el país, sino hasta 
por el d  mismo Cánovas.

« Véase lo que éste «lie*1 en la página XII, paira“ 
fo segundo de la Introducción A la obra «Eos 
Bascongados».

«Pordocontado,que nadado lo que acabado 
decir sobre los privilegios, se extiende A la auto
nomía local, al pernlar régimen administ ativo, 
el organismo interior, en íin, de ninguna do las 
tres Provincias bascorrgada*. Eéjos de desea1* 
que desaparezcan de allí instituciones semejan‘es, 
querrialas yo comunicar si posible fuera, al resto 
de España. Las libertades locales de los bascon
gados, como todas las que engendra y cria la his
toria, aprovechan A los que las disfrutan y A na
die dañan, como no sea que se tome por daño la 
justa envidia que en otres excitan».

I 'icsta« cu «k a iaa#

Hace algunos dias, se recibió en la sociedad 
Eitsk ilcrria de Bilbao una comunicación de los 
señores Marqués del Amparo y D. Eusebio Ro
drigue/ Undiano, presidente y secretario general 
respectivamente de la Asociación cuskara de 
Navarra, dando cuenta de los acuerdos adopta
dos en la Junta general del 4 de Febrero último, 
referentes A la celebración de fiestas euskaras en 
el presente año.

Entre esos acuerdos figura el que la sociedad 
Eascalerria sea la que señale el punto y los dias 
en que han de celebrarse los Juegos Florales* 
cuya distinción declina tan patriótica sociedad’ 
aceptando en un todo las demás preposiones de la 
Asociación cuskara. ¿Al efecto, una comisión 
mixta señalará el punto y la focha, formulará los
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programas y removerá los obstáculos que se 
opongan á la realización del pensamiento, que no 
dudamos ha do alcanzar un éxito satisfactorio.

Lo mismo la Asociación cuskara de X acarra  
como la sociedad Euskaterria de Bilbao son 
a credo ras á los aplausos do los buenos hijos de 
este ilustre solar por su constante afan de mante
ner vivo el espíritu tradicional de nuestros mayo
res y de contribuir al fomento y desarrollo déla 
lengua y literatura euskara.

N o tic ia «  d e  K*ij>aiaji
Con insistencia digna de ser notada pide la 

prensa de Bayona el derribo de las murallas que 
rodean á esta plaza y la construcción de fuerte*, 
destacados, según el nuevo sistema de defensa, 
que unan á San Juan de Luz con Biarritz, Bayo
na, el Boucaut y Cap-Brctou, á fin de tener 
siempre libre el mar.

Relacionándola con este asunto, el D iario de 
San Sebastian  publica la siguiente noticia: 

«Durante largos meses ha estado entre noso
tros el reputado escritor militar, coronel Jttng, 
del cuerpo de Estado mayor, y autor de la impor
tante obra Bonaparte y  su tiempo.

Ha recorrido los altos y bajos Pirineos, vinien- 
o también al territorio español, siendo sus me

jores observatorios las elevadas Tres Coronas 
(Peñas de Aya), y los montes de Sara, Ronces- 
valles, el Roncal y Canfranc.

El coronel Jung acaba de presentar en Paris, 
álos ministros de la Guerra y Estado, un exten
so estudio sobre los Pirineos y sus defensas na
turales y artificiales.

I la quedado colocado en la plaza de M  o trico 
(Guipúzcoa), el pedestal de la estatua que el 
Ayuntamiento de dicha villa, levanta en honor 
del ilustre marino Churruca, hijo de aquel pue. 
ble, y uno de los héroes del combate de Trafulgor.

Dicen de San Sebastian que, á consecuencia de 
las continuadas lluvias de estos dias, se han des
prendido de un monte inmediato á la estación de 
Pasajes, grandes rocas que obstruyen el pasoá 
dicho pueblo, salvándose milagrosamente 50 ope» 
rarios ocupados en aquellas inmediaciones.

Se trabaja con gran actividad para dejar expe
dito el camino de los miles de quintales de piedra 
que lo interceptan por completo.

Los diarios de Montevideo hacen grandes elo
gios del acaudalado banquero marqués de Cam
po, que acaba de probar una vez mas su justa

nombradla de humanitario y caritativo, facultan
do á sus respetables agentes de dicha ciudad para 
hacer una rebaja considerable en los pasajes de 
tercera, en pro de los pobres y desgraciados que 
sean restituidos á la patria por la Caja Basco- 
Navarra de Reompatrio.

En el ministerio de 1''omento se reunió el 30 
do Abril á las tresde la tarde la juma de la Expo
sición de Minoría, presidida por el Sr. Acuña, 
acordando, cutre otros asuntos, manifestar al mi
nistro la conveniencia de prorogar la apertura de 
ja citada exposición, hasta la llegada de los reyes 
de Portugal.

Quedó aprobado el proyecto do medallas para 
los expositores, (jue serán de dos clases; una 
de mérito j ai a los expositores y otra de coopera
ción.

Las primeras tendrán en el anverso el busto de| 
rey y en el reverso una figura alegórica con la fe
cha en que se ha celebrado la Exposición, y la 
segunda el mismo busto y una alegoría de la fa
ina con el siguiente lema: «cooperación

M iem b ros  in scr itos  en 3a sociedad 
Lasseak-Bat en el presente mes

Montevideo— Juan Irían, F. Larrarte, Pedro 
Landa, Juan C. Berrutti, Angel Chavan-i, Rufi
no Zárraga, Luis Mangino, Luis Zalaeain, Er
nesto Fossemale, Pedro Arrizabalaga (hijo), Juan 
P. Udabc (hijo), Alberto Latorre, Emilio Rechaín, 
Martin Echevar, León Regert, Enrique Phili- 
peaux, Mauricio Lafitte, Pedro Navarrot, Primo 
Licndo, Fernando Sanchos, Les mes Sierra, An, 
tonio Echepare, Prudencio Arizaga, Leandro Cas
taños, José Alzadun, Ignacio Miliena, Juan Coro- 
minas, Domingo Hospitalechc, Ignacio Arriaga, 
Rinaldo Risso.

Polanco— José Luis Umérez, Domingo Ui-dina- 
rrain.

Chamiso— Pascual Cerros, Francisco Olloca- 
risqueta.

Pan de Azúcar— Gregorio Goicochea, Goye- 
chea y Sagardia.

Com ercio
r RECIO DEL GANADO

Mayo 33 de 3883.
Novillos para saladero................................. $ 3 5
Idem ídem................................................... “  36
Vacas ídem . . . . . . . . .  {< 32
Idem idem............ 13
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Idem idem.....................•
Idem idem
Vacas y novillos para plaza
Idem idem ..........................
Ideili idem

l i
15
16
16 50

cinsi fien
ai bairei* 
al barrer

FRUTOS DEL PAÍS 
Cuero* vacunos seros de matadero 

dos, 7.20 á 7.30 posada <h' 40 libras;
7.00; de campo clasificados, i.00; id.
0. 70 á 6.80; yeguarizos 1.00 pesada de 10 lbs. li
bres de mal desechos; lanares de 1|-1 lana sanos 12 
cts. libra, de lpl lana picados y mala epidemia 9; 
criollos al barrer 7 1\2; pelados sanos, 3.00 doc; 
id. picados, 1.50; crin mezcla, 21 $ qq; dcvaca^ 
ÍS; (uso, 10: lana lina, loto* superiores, 3.80 ar
roba. do 1.*, 3.60: id. de 2.3, 3.30 á 3.40; de 3.* y 
•l.\ 2.80; criolla sucia, 2.30 á 2.10; id. lavada, 1.00 
ú4.30; paja para escoba, 0. <0 a 0.80 atado; hari
na de 1. , 67 1 (2 arroba; id. de 2.\ 47 1)2: trigo de
1. a, 4.00a 4.20 fanega; id. de 2.a 3.20 á 3.70; maiz 
nuevo desgranado, 2.60 a 2. <0: fideos del país— 
pastines, 2.50arroba; fideos especiales 1.70 cajón; 
id. de 1.* 1.40 á 1.45 cajón id.; de 1.a, 1.55 á 1.60 
nrb: id de 2.a, 1.00 arb; scmula, 1.50 arb.

A urrerá
R E V ISTA  E U S K A R A  DECENAL ILU SR R A D A

Esta revista artística, -cientilica y literaria que 
cuenta con l a colaboración de los principales cs- 
,enteres basco-navarros y otros distinguidos li* 
icratos, se publicará los dias \, 10 y 20.

Se admiten suscriciones en la sociedad Lau
rak-Bat y sus agenciasen campana. Precio de 
suscricion seis meses 4 §  oro

OFICINA CENTRAL

So desea saber el parade
ro de los sigu ientes señores:

De Miguel y Patricio Sagardia, naturales de 
Erro (Navarra), cortador de lefia el primero y hor
nero el segundo, radicados en el departamento del 
Salto.

Ul. de José Antonio Aguiñaga natural do Ara
nas (Navarra) que salió de su casa, situada en 
el Pantanoso el 1 del corriente mes de Mayo, 
prometiendo á su señora regresar el mismo dia 
ó á la mañana siguiente. Se recomienda á la her
mana de Buenos Aires la reproducción de este 
aviso.

Idem do Juan Fermín Barberena, natural de 
Berueta (Navarra); hace tres anos se ocupaba 
alambrando los campos cu el distrito de Ppron- 
gos.

Id. de Manuel Oehotovena, español, de 51 años 
de edad (casado); salió el 28 de Agosto de 1882 
con destino a Buenos Aires; su esposa Pascasia 
Urroz desea saber su paradero.

Id. de don Ignacio Lajarrituri (herrero), de 50 
años, y de su hijo Plácido de 27, dependiente de 
comercio, llegados el primero en 1869 y el segun
do en 1872, para comunicar asuntos de sumo in
teres.

Id. de Celestino Arrambillet, hijo de Benito, 
natural de Irun, provincia de Guipúzcoa, España, 
para comunicarle asuntos de suma importancia.

Id. de Juan León Irigoyen, natural de San Es
teban de Baigorri (Francia), venido á esta Repú
blica en 1873, en cuya poca pasó á Cerro-Largo

Id. de Lorenzo Micheltorenade Legasa en Na
varra, llegado al Rio de la Plata el ano de 1860.

Id. de José Juan Chorroeo de Astcasu, Guipúz
coa.

De la sociedad Laurak-Bat de Montevideo calle 
Colonia numero 93

Ofrece sus servicios desinteresados á los señores 
socios corresponsales en el exterior, socios agentes 
en los diferentes departamentos y pueblos de este 
país, y á todos sus hermanos los hijos de la gran 
familia basco-navarra, donde quiera que se hallen 
establecidos ó domiciliados, en cuantos datos, co
nocimientos, diligencias y gestiones necesiten, sea 
en la Capital ó en el interior de la República, en la 
seguridad de que se hará un deber en servir gratui
tamente y con el mayor celo y actividad.

II. A ramemli,. Sccretario-G crcntc.

Don José Divasson, desea saber el paradero de 
su hijo Javier Divasson y Herrero, natural de 
Tajonac, que llegó á Buenos Aires el 73, desde 
donde se. fué á Bahia Blanca con el coronel don 
Julian Murga.

Se desea hablar con don José Reyes natural de 
Cádiz para comunicarle noticias de su hermana 
Dolores; ocurrir á la Gerencia Jfo esta Sociedad.

Se suplica á la hermana de Buenos Aires la 
rascripcion de estos avisos.
c= r.r ■ j

IMPRENTA DEL L A U R A K -B A T  I>r ZENON TOLOSA
Veinticinco do Mayo 146-lqsr


